' Der Teufel kam und sagte: ' Der Mller erkl.f:irte : | Als der Teufel fort war, hatte der Mller Gewissensbisse
" Er wiirde den Riss sich dazu berett ‘ | Er erzahlte die Angelegenheit seiner Enefrau.

' zumauern, wenn
er die Seele

; des Millers ‘
II Die Mullerin sagte:

| ,Mache dir keine Sorgen,
‘ich habe einen Planl"

Der Teufel versprach, den Riss in einer einzigen Nacht zuzumauern.
Sollte er bis zum ersten Hahnenschrei nicht fertig sein, dann brauchte
'ihm der Muller seine Seele nicht zu geben.
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Der Teufel kam am Abend

‘und mauerte so schnell er
konnte

‘am Riss.

'Die Mullerin schrie:

Vor vielen Jahren liel3en die Bauern
~ihr Korn zur vollen Zufriedenheit
~in der Teufelsmihle mahlen.

i Des Mullers Esel trug

dann den Leuten

das Mehl

- Ins Haus.

Aber bald wurde der Muller unehrlich,
indem er zu viel Mehl

Der Teufel liefs seine Werkzeuge fallen
fur sich zuruckbehielt.

\und eilte wie ein Blitz davon
Die Frau aber setzte A ‘ e I AN .

'sich heimlich in den V 5 S 420N |

Hohnerstall. ; SN . | N N~ ——

Als der Teufel nur
‘noch einige Steine
‘einzumauern hatte,
ahmte die Frau
den Ruf eines
Hahnes nach.
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{Er hhatte die Abmachung verloren, und die Seele des Millers war _giret_te :
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4, | ‘Der unehrliche Miller verarmte.
7 | Not und Hunger kehrten
‘ein und die Muhle war
"~ Daher gaben die Bauern ihr Kom nicht mehr baufest
& - einem andren Maller und bekam Risse.
~zum Mahlen.

' Den Gbriggebliebenen Riss mauerte der Muller selbst zu.
| Seit dieser Zeit heilt die Muhle Teufelsmuhle.

Vergeblich versuchte
der Muller, den Riss
zuzumauern.

' _Hurra, du hast
es geschafftl

' der Teufel LT TG B . | | und derf Te:.lfel
| W panes \verJngT

‘holen wollte."




